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Skrocona instrukcja instalacji @%@

QR, aby przejs¢ na naszg strone internetowg i pobra¢ instrukcje.

Modut INT-VG umozliwia sterowanie systemem alarmowym INTEGRA / VERSA przy uzyciu telefonu.
Menu gtosowe ufatwia dzwonigcym obstuge systemu przy pomocy klawiatury telefonu. Modut moze
tez odtwarza¢ komunikaty gtosowe na potrzeby powiadamiania.

1. Plytka elektroniki

Ptytka elektroniki przedstawiona zostata na rysunku 1.

przetgczniki DIP-switch. Stuzg m.in. do ustawienia adresu modutlu (patrz ,Ustawienie
przetgcznikéw DIP-switch”).

przewody do wtyku typu PIN5S stuzgcego do podtaczenia modutu do dedykowanego gniazda na
plycie elektroniki centrali (gniazdo do podigczenia syntezera mowy).

zaciski do podtgczenia modutu do magistrali komunikacyjnej centrali:
CLK - zegar,
DTA - dane.

gniazdo USB MINI-B umozliwiajgce potgczenie modutu z komputerem i programowanie.

dioda LED SYSTEM informujgca o komunikacji z centrala:
— dioda miga — wymiana danych z centrala,
— dioda $wieci — brak komunikacji z centralg.

ztgcze wykorzystywane w procesie produkcyjnym.
gniazdo stuchawkowe umozliwiajgce odstuchanie komunikatow do powiadamia.

gniazdo stuchawkowe umozliwiajgce podstuch linii telefoniczne;j.

@ERE ©O® © O O

diody LED informujgce o komunikatach gtosowych:

- M3, M2, M1, MO — prezentujg binarnie numer nagrywanego lub odtwarzanego komunikatu,
— REC — $wieci w trakcie nagrywania komunikatu,

— PLAY - $wieci w trakcie odtwarzania komunikatu.

©

przyciski do recznej obstugi modutu:

— REC - nagrywanie komunikatu,

— PLAY - odtwarzanie komunikatu;

— MSG. NO — wybdér numeru komunikatu.

@ mikrofon.
1.1

Ustawienie przetacznikéw DIP-switch

Przetaczniki 1-5

Przetgczniki od 1 do 5 stuzg do ustawienia adresu. Do przetgcznikdw przypisane sg liczby. W pozyciji
OFF jest to 0. Liczby przypisane do przetacznikéw w pozycji ON prezentuje tabela 1. Suma tych liczb
to ustawiony adres. Modut musi mie¢ ustawiony indywidualny adres (inny, niz w pozostatych
urzadzeniach podtgczonych do magistrali centrali alarmowej). Na rysunku 2 pokazane zostaty
przyktady ustawienia adresu. Jezeli modut jest podigczony do centrali VERSA, musi mie¢ ustawiony
adres 23 [17h].
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Przetacznik (pozycja ON) 1 2 3 4 5

Tabela 1.

Przetacznik 6
Potozenie przetgcznika 6 nie ma znaczenia.

Przetacznik 7

Przy pomocy przetgcznika 7 mozesz wybrac tryb pracy urzadzenia:
OFF — INT-VG — petna funkcjonalnosc,

ON — CA-64 SM — tylko obstuga komunikatéw powiadamiania.

Modut INT-VG jest obstugiwany przez centrale INTEGRA z wersjg oprogramowania 1.10 (lub
nowszg) i centrale VERSA z wersjg oprogramowania 1.02 (lub nowszg). Syntezer CA-64 SM jest
obstugiwany przez centrale INTEGRA i VERSA z dowolng wersjg oprogramowania.

Do centrali alarmowej moze byc¢ podtgczony tylko jeden modut pracujgcy jako INT-VG.

Jezeli potrzebujesz wiecej niz 16 komunikatow powiadamiania, drugi modut, ktéry podtagczysz
do centrali, musi pracowac¢ jako CA-64 SM. Nastepujgce centrale mogg powiadamiaé
0 zdarzeniach przy pomocy 32 komunikatow gtosowych: INTEGRA 128, INTEGRA 128 Plus
i INTEGRA 256 Plus.

Przetacznik 8

Przetgcznik 8 stuzy do blokowania funkcji nagrywania komunikatow przy pomocy wbudowanego
mikrofonu:

OFF — nagrywanie zablokowane,
ON — nagrywanie odblokowane.

2. Montaz i uruchomienie

A | Wszystkie potaczenia elektryczne nalezy wykonywac przy wytaczonym zasilaniu.

1. Zamocuj modut w obudowie centrali alarmowe;j.

2. Zaciski CLK i DTA potacz z odpowiednimi zaciskami magistrali komunikacyjnej centrali alarmowe;j.
Uzyj kabla prostego nieekranowanego.

Wtyk typu PIN5S podtgcz do dedykowanego gniazda na ptycie elektroniki centrali alarmowe;j.
Przy pomocy przetgcznikow DIP-switch ustaw adres modutu i wybierz tryb pracy.
Wigcz zasilanie systemu alarmowego.

Uruchom w centrali alarmowej funkcje identyfikacji (patrz instrukcja instalatora centrali
alarmowej).

o0k w

Deklaracja zgodnosci jest dostepna pod adresem www.satel.eu/ce
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Quick installation guide

Full manual is available on Www.satel.eu. Scan the QR code to go to
our website and download the manual.

The INT-VG module is used to control the INTEGRA / VERSA alarm system by telephone. The voice
menu makes it easier for the callers to operate the system using the telephone keypad. The module
can also play back voice messages for notification purposes.

Electronics board

— |-

he electronics board is presented in Figure 1.

DIP-switches. They are used, among other things, to set the module address (see “Setting the
DIP-switches”).

wires to the PIN5 type plug used for connecting the module to a dedicated socket on the control
panel electronics board (socket to connect a voice synthesizer).

terminals for connecting the module to the control panel communication bus:

CLK - clock,
DTA - data.

USB mini-B socket for connecting the module to a computer and programming.

SYSTEM LED indicating communication with the control panel:
— LED is flashing — exchanging data with the control panel,
— LED is ON — no communication with the control panel.

connector used in the production process.
headset socket for audio monitoring of the notification messages.

headset socket for listening-in to telephone line.

@ERE ©O® © O O

LEDs to provide information on voice messages:

- M3, M2, M1, MO — present the number of recorded / played back message in binary format,
— REC — ON when the message is being recorded,

— PLAY - ON when the message is being played back.

©

buttons for manual control of the module:

— REC - recording the message,

— PLAY —playing back the message;

— MSG. NO - selecting the message number.

@ microphone.
1.1 Setting the DIP-switches

Switches 1-5

The DIP-switches from 1 to 5 are used to set the address. The switches have numbers assigned to
them. In the OFF position, the value is 0. The numbers assigned to the switches in ON position are
presented in the table 1. The sum of these numbers is the address set. The module must have an
individual address set in it (different from that in the other devices connected to the control panel bus).
Figure 2 shows examples of the address setting. The address 23 [17h] must be set in the module
connected to the VERSA control panel.
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Switch (ON position) 1 2 3 4 5

Table 1.

Switch 6
Position of the switch 6 is irrelevant.

Switch 7

Use the switch 7 to select the operating mode of the device:
OFF — INT-VG — full functionality,

ON — CA-64 SM — handling of notification messages only.

The INT-VG module is supported by the INTEGRA control panels with firmware version 1.10 (or
newer) and the VERSA control panels with firmware version 1.02 (or newer). The CA-64 SM
synthesizer is supported by the INTEGRA and VERSA control panels with any firmware version.

Only one module operating as INT-VG can be connected to the control panel.

If you need more than 16 notification messages, the second module connected to the control
panel must operate as CA-64 SM. The following control panels can notify of events by means
of 32 voice messages: INTEGRA 128, INTEGRA 128 Plus and INTEGRA 256 Plus.

Switch 8

The switch 8 is used to enable / disable the recording of messages by means of built-in microphone:
OFF — recording disabled,
ON — recording enabled.

2. Installation and start-up

A | Disconnect power before making any electrical connections.

1. Secure the module in the control panel enclosure.

2. Connect the CLK and DTA terminals to the corresponding terminals of the control panel
communication bus. Use an unshielded non-twisted cable.

Connect the PIN5 plug to the dedicated socket on the control panel electronics board.
Use the DIP-switches to set the module address and select the operating mode.

Power on the alarm system.

Start the identification function in the control panel (see the control panel installer manual).

o0k w

The declaration of conformity may be consulted at www.satel.eu/ce
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Kurze Installationsanleitung

Volistandige Installationsanleitung ist unter Www.satel.eu zu finden.
Scannen Sie den QR-Code, um auf unsere Webseite zu gelangen
und die Anleitung herunterzuladen.

Das Modul INT-VG erméglicht die Steuerung des Alarmsystems INTEGRA / VERSA per Telefon. Das
Sprachmenu erleichtert dem Anrufer die Systembedienung mithilfe der Telefontastatur. Das Modul
kann auch Sprachmeldungen zu Benachrichtigungszwecken abspielen.

1. Elektronikplatine

Die Elektronikplatine ist in Abbildung 1 dargestellt.

DIP-Schalter. Sie dienen u. a. zur Einstellung der Moduladresse (siehe ,Einstellung der DIP-
Schalter”).

Leitungen fir den Steckverbinder Typ PIN5 zum Anschluss des Moduls an die Buchse auf der
Elektronikplatine der Zentrale (Buchse zum Anschluss des Moduls der Sprachgeneratoren).

Klemmen zum Anschluss des Moduls an den Datenbus der Zentrale:

CLK - Uhr,
DTA - Daten.

MINI-B USB-Buchse, die den Anschluss des Moduls an den Computer und Parametrierung
ermdglicht.

Diode LED SYSTEM zur Anzeige der Kommunikation mit der Zentrale:
— LED blinkt — Datenaustausch mit der Zentrale,
— LED leuchtet — keine Kommunikation mit der Zentrale.

Steckverbinder beim Herstellungsprozess verwendet.
Kopfhérerbuchse zum Abhdren aufgezeichneter Meldungen.

Kopfhdrerbuchse zum Abhorchen der Fernsprechleitung.

@ERER @ ® © O O

LEDs zur Signalisierung der Sprachmeldungen:

- M3, M2, M1, MO — prasentieren binar die Nummer der aufgezeichneten bzw. abgespielten
Meldung,

— REC - leuchtet wéahrend der Aufzeichnung einer Meldung,
— PLAY — leuchtet beim Abspielen einer Meldung.

©

Tasten zur manuellen Bedienung des Moduls:
— REC — Aufzeichnung einer Meldung,

— PLAY — Abspielen einer Meldung;

— MSG. NO — Wahl der Nummer der Meldung.

@ Mikrofon.

1.1 Einstellung der DIP-Schalter

Schalter 1-5

Die Schalter von 1 bis 5 dienen zur Einstellung der Adresse. Den Schaltern sind Zahlen zugewiesen.
In der Position OFF ist es die 0. Die den Schaltern in der Position ON zugewiesenen Zahlen sind in
der Tabelle 1 prasentiert. Die Summe dieser Zahlen ist die eingestellte Adresse. Das Modul muss
individuelle Adresse eingestellt haben (anders, als in anderen Geraten, die an den Bus der
Alarmzentrale angeschlossen sind). Die Abbildung 2 zeigt beispielsweise Einstellungen der Adresse.
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Wenn das Modul an die Zentrale VERSA angeschlossen ist, muss es die Adresse 23 [17h] eingestellt

haben.
Schalter (Position ON) 1 2
E 2 4 8 16
Tabelle 1.
Schalter 6
Die Position des Schalters 6 hat keine Bedeutung.
Schalter 7

Mithilfe des Schalters 7 kbnnen Sie den Betriebsmodus des Gerates wéhlen:
OFF - INT-VG - volle Funktionalitat,
ON — CA-64 SM — nur Bedienung der Benachrichtigungsmeldungen.

Das Modul INT-VG wird durch die Zentralen INTEGRA mit der Firmwareversion 1.10 (oder héher)
und Zentralen VERSA mit der Firmwareversion 1.02 (oder héher) unterstiitzt. Der Sprachgenerator
CA-64 SM wird durch die Zentralen INTEGRA und VERSA mit beliebiger Firmwareversion untersttitzt.

An die Alarmzentrale kann nur ein Modul angeschlossen werden, das als INT-VG betrieben

wird.

Wenn Sie mehr als 16 Benachrichtigungsmeldungen bendtigen, muss das zweite Modul, das
Sie an die Zentrale anschlieBen, als CA-64 SM betrieben werden. Die folgenden Zentralen
kénnen (lber Ereignisse mithilfe von 32 Sprachmeldungen benachrichtigen: INTEGRA 128,
INTEGRA 128 Plus und INTEGRA 256 Plus.

Schalter 8

Der Schalter 8 dient der Sperrung der Aufzeichnungsfunktion von Meldungen mittels des eingebauten
Mikrofons:

OFF — Aufzeichnung gesperrt,

ON — Aufzeichnung entsperrt.

2. Montage und Inbetriebnahme

A | Alle elektrischen Anschliisse sind bei abgeschalteter Stromversorgung auszufiihren.

1.
2.

Befestigen Sie das Modul im Gehduse der Alarmzentrale.

Die Klemmen CLK und DTA verbinden Sie mit entsprechenden Klemmen des Datenbusses der
Alarmzentrale. Verwenden Sie ein gerades Kabel ohne Abschirmung.

Den Stecker PIN5 schlieBen Sie an entsprechende Buchse auf der Elektronikplatine der
Alarmzentrale an.

Mit den DIP-Schaltern stellen Sie die Adresse des Moduls ein und wahlen Sie den
Betriebsmodus.

Schalten Sie die Stromversorgung des Alarmsystems ein.

Rufen Sie in der Alarmzentrale die Funktion der Identifizierung ab (siehe Errichteranleitung der
Alarmzentrale).

Die Konformitatserklarung ist unter der Adresse www.satel.eu/ce zu finden
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KpaTkoe pyKkoBOACTBO NO yCTaHOBKE (=]
NMonHasa BepcuA pyKOBOACTBa HAXOAUTCSA Ha cauTte www.satel.eu. =
OTtckaHupynTe QR-Koa, 4TOObLI NEepernTN Ha Haw CauT U cKayaTb i I,_.l;
PYKOBOACTBO. E "
o S T

Moaynb INT-VG obecneuvBaeT ynpasneHue cuctemon oxpaHHonm curHanusaumm INTEGRA / VERSA
C nomoLubto TenedoHa. FonocoBoe MeHK ynpoLwaeT 3BOHSALWMM YIpaBneHne CUCTEMON C MOMOLLbIO
knaBmatypbl TenedoHa. Moaynb MOXeT Takke BOCNPON3BOANTL FONIOCOBbIE YyBEAOMITEHNS.

1. lMeyaTHas nnara

MeyaTHasa nNnaTa nsobpaxkeHa Ha pUCYHKe 1.

DIP-nepekntodatenn. OHM npegHasHadeHbl B T. Y. AOnsT HacTPOWKM agpeca MOoAyns
(cm. «YcTaHoBka DIP-nepekntoyaTtenen»).

npoeoda K pasbemMy Tvna PINS ana noakntodeHus Mogyns K npegHasHayeHHOMYy Afist 3Toro
pasbemy Ha nevatHon nnate [IKIM (pasbemM [OnNg MOAKMYEHMS MOAYMS pPeyYeBoro
OMOBELLEHNS).

KremMmbl 4515 NOAKNKYeHUs Moayns K wuHe caasu MKIT:

CLK - vyvachbl,
DTA - pfaHHble.

pasbem USB MINI-B ons nogkntoyeHus Moayns K KOMNbOTEPY Y HACTPOUKN.

— cBeToamon Muraet — obMeH gaHHbiMu ¢ MK,
— cBeToamop roput — HeT cBasun ¢ KT,

pasbeM, UCNosb3yeMblii B NPOM3BOACTBEHHOM NPOLIECCE.
pasbeM HayLUHUKOB A1 NPOCIYLUMBaHNUS FONOCOBbLIX YBEAOMIEHWIA.

pasbeM HayLUHUKOB ANs NPOCyLUMBaHNSA TenedOoHHOW NTMHUK.

O,
@
®
@
@ csetoanon SYSTEM, coobwatowwmni o cesasum ¢ MKI1:
®
@
®
©®

cBeToAMOoAbl, COOOLLALLME O FONIOCOBbLIX YBEAOMITEHUSIX.

- M3, M2, M1, MO — oTtobpaxalT B ABOMYHOM popmaTe HOMep 3anucbiBAeMOro Wnu
BOCMNPON3BOANMOro YBEAOMIIEHMS,

— REC - roput npu 3anucn yBegomneHus,
— PLAY — roput npu BoCnponsBeaeHnn yBeaoMIIEHNS.

©

KHOMKW ANSA PyYHOro yrnpasrieHns Moaynem:
— REC - 3anucb yBegomneHus,

— PLAY — BocnpoussegeHune ysegoMneHns;
— MSG. NO — Bbibop HOMepa yBeAOMINEHMS.

@ MUKPOOH.

1.1 YcrtaHoBka DIP-nepeknro4yaTtenen

MNMepeknioyatenu 1-5

Mepeknoyatenu oT 1 oo 5 npefHasHaveHbl NS YCTaHOBKM agpeca. [NepeknioyatensamM HasHayveHbl
uncna. Ecnm nepeknovatens B nonoxeHun OFF, emy HasHadyeHo uyucno 0. B Tabnvue 1
npeacTaBreHbl Yncrna, HasHayeHHble OTAENbHbIM MepeknoyaTensaM, HaxoAsaWUMCs B NOSNOXEHUN
ON. Cymma aTmx 4ncen - ycTaHOBMEHHbLIN agpec. Y mMoaynsa AoSmKeH OblTb MHAMBMAYaNbHLIN agpec
(He Takon, Kak y ocTaribHbIX YCTPOMCTB, NOAKNIOYEHHbIX K WwuHe KI). Ha pucyHke 2 npeacrasneHsl
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npumepbl yctaHoBkU agpeca. Ecnv mogynb nogkrtodeH k MK VERSA, y Hero gomkeH ObITb agpec
23 [17h].

Yucno 1 2 4 8 16
Tabnuya 1.

MNMepeknioyatenb (nonoxeHune ON) 1 2

MNMepeknioyartens 6
MonoxeHne nepekn4vyartend 6 He nmeeT 3Ha4YeHus.

Mepekntoyatenb 7

C nomoLbto nepekntoyaTens 7 MOXHO BblOpaTb pexum paboTbl yCTPONCTBa:
OFF — INT-VG — nonHbin cbyHKUMOHan,

ON — CA-64 SM — TonbKko noaaepxka yBeaoMIIEHWNNA.

Mogynb INT-VG nopaepxuaetca lNMKIM INTEGRA ¢ npowwuskon Bepcun 1.10 (unm Boiwe) um MK
VERSA c¢ npowwuskon Bepcun 1.02 (unu Bbiwe). Moaynb ronocosoro onoseweHus CA-64 SM
nogaepxuaetca NKIMT INTEGRA 1 VERSA ¢ nto6on Bepcuen NpoLLmnBKU.

K KT moxHO nodknodame mosibko 00UH MoOyrb, pabomarowjuli 8 kadecmee INT-VG.

Ecnu Bam HyxHo 6oniee 16 yeedomneHud, emopoli Modyrib, Komopbiti nodkiodaemcsi K KT,
OormkeH pabomamb e kKadecmee CA-64 SM. Cnedywwue [KIT moeym coobwams
0 cobbimusix ¢ nomowbto 32 2onocosbix ysedomneHul: INTEGRA 128, INTEGRA 128 Plus
u INTEGRA 256 Plus.

MNMepeknioyartens 8

MepekntoyaTtens 8 GrOKMpyeT 3anMcb YBEAOMITEHMIA HA BCTPOEHHbIN MUKPOCOOH:
OFF — 3anucb yBegomneHuin 3abnoknpoBaHa,

ON — 3anucb yBegomneHunn pasbnokuposaHa.

2. YcTtaHOBKa u 3anyck

A

1. YcraHosute moaynsb B kopnyc IMKIT.

2. Knemmbl CLK n DTA nogkntounTe K COOTBETCTBYIOLUMM Knemmam WwnHbl ceasn MNKI1. Ucnonbsyinte
NPOCTON HESKPAHMPOBAHHbIN Kabenb.

3. Pasbem Tmna PINS nogkntouuTe K npegHasHa4yeHHOMY AN 3TOr0 pa3bemMy Ha neyaTHoW nnarte
MK,

4. C nomouwbto DIP-nepekntoyatenen yctaHoBUTE agpec MOAyns 1 Bblbepute pexxum paboThbl.
Bkntounte nutaHMe cucteMbl OXpaHHOM CUrHanNu3aLumm.
6. 3anyctute B INKI dyHKUMIO naeHTUdUKaumMm (CM. pykoBoACTBO no yctaHoske MKI1).

Bce AneKTpocoeaAunHeHUA AOOJIXKHbl MNPOU3BOAUTBLCA TONMbKO NOpPU OTKIMH4YeHHOM
ANEeKTponuTaHuu.

o

Hdeknapauusa o cootBetcTBUM EC HaxoauTcAa Ha cante www.satel.eu/ce
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Notice abrégée d’installation EIE‘..%E

La notice compléte est disponible sur le site Www.satel.eu. Scannez i.iiil

le code QR pour accéder a notre site et télécharger la notice. @ﬂ ﬁ

Le module INT-VG est utilisé pour la gestion du systeme d'alarme INTEGRA / VERSA par téléphone.
Le menu vocal permet aux appelants d'utiliser plus facilement le systeme a l'aide du clavier du
téléphone. Le module peut également lire des messages vocaux a des fins de notification.

1. Carte électronique

La carte électronique est présentée sur la figure 1.

@ interrupteurs DIP-switch. lls sont utilisés, entre autres, pour définir I'adresse du module (voir
« Réglage des interrupteurs DIP-switch »).

fils pour le connecteur de type PIN5 servant a connecter le module a une prise dédiée sur la
carte électronique de la centrale (prise pour brancher un synthétiseur de voix)..

bornes de connexion du module au bus de communication de la centrale :

CLK - horloge,
DTA - données.

prise USB MINI-B permettant la connexion du module a un ordinateur et la programmation.

voyant LED SYSTEM indiquant la communication avec la centrale :
— le voyant clignote — échange de données avec la centrale,
— le voyant est allumé — pas de communication avec la centrale.

connecteur utilisé dans le processus de production.
prise casque pour le contréle audio des messages de notification.

prise casque pour I'écoute de la ligne téléphonique.

@R ©® © ©

voyants LED pour fournir des informations sur les messages vocaux :

- M3, M2, M1, MO — présentent le nombre de messages enregistrés ou lus au format binaire,
— REC — allumé lorsque le message est en cours d'enregistrement,

— PLAY —allumé lorsque le message est en cours de lecture.

©

boutons pour la commande manuel du module :
— REC - enregistrement du message,

— PLAY — lecture du message,

— MSG. NO — sélection du numéro de message.

@ microphone.
1.1

Régler les interrupteurs DIP-switch

Interrupteurs 1-5

Les interrupteurs de 1 a 5 sont utilisés pour définir I'adresse. lls sont numérotés. En position OFF, la
valeur est 0. Les numéros attribués aux interrupteurs en position ON sont présentés dans le tableau
1. L'adresse définie est une somme de ces numéros. Le module doit avoir une adresse individuelle
définie (différente de celle des autres dispositifs connectés au bus de la centrale). La figure 2 montre
des exemples de définition de I'adresse. Si le module est connecté a la centrale VERSA, il doit avoir
'adresse 23 [17h].
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Interrupteur (position ON) 1 2 3 4 5
Tableau 1.

Interrupteur 6
La position de I'interrupteur 6 est sans importance.

Interrupteur 7

Utilisez l'interrupteur 7 pour sélectionner le mode de fonctionnement de I'appareil :

OFF — INT-VG — fonctionnalité compléte,

ON — CA-64 SM — traitement des messages de notification uniquement.

Le module INT-VG est pris en charge par les centrales INTEGRA avec le logiciel en version 1.10 (ou
plus récente) et par les centrales VERSA avec le logiciel en version 1.02 (ou plus récente). Le
synthétiseur CA 64 SM est pris en charge par les centrales INTEGRA et VERSA avec n'importe
quelle version du logiciel.

Un seul module fonctionnant comme INT-VG peut étre connecté a la centrale.

Si vous avez besoin de plus de 16 messages de notification, le deuxieme module connecté
a la centrale doit fonctionner comme CA-64 SM. Les centrales suivantes peuvent notifier des
événements au moyen de 32 messages vocaux @ INTEGRA 128, INTEGRA 128 Plus
et INTEGRA 256 Plus.

Interrupteur 8

L’interrupteur 8 est utilisé pour activer/désactiver l'enregistrement des messages au moyen du
microphone intégré :

OFF — enregistrement désactivé,

ON — enregistrement activé.

2. Installation et démarrage

A | Mettre le systéme hors tension avant d’effectuer tous raccordements électriques.

1. Installez le module dans le boitier de la centrale.

2. Connectez les bornes CLK et DTA aux bornes correspondantes du bus de communication de la
centrale. Utilisez un cable non blindé et non torsadé.

3. Connectez le connecteur PIN5 a la prise dédiée sur la carte électronique de la centrale d’alarme.

4. Utilisez les interrupteurs DIP-switch pour définir 'adresse du module et sélectionner le mode de
fonctionnement.

5. Mettez le systeme d’alarme sous tension.
6. Démarrez la fonction d'identification dans la centrale (voir la notice d'installation de la centrale).

La déclaration de conformité peut étre consultée sur le site www.satel.eu/ce
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Quick start installatiehandleiding (m]%5-¥[m)

NL

De volledige handleiding is verkrijgbaar op WWWw.satel.eu. Scan de

.4;1 r
‘ ]
s 2
QR-code om naar de website te gaan en download de handleidingen. w

=] L

De INT-VG-module wordt gebruikt om het INTEGRA / VERSA-alarmsysteem te bedienen via een
telefoon. Het spraakmenu maakt het voor de bellers gemakkelijker om het systeem te bedienen via
het numeriek toetsenbord van de telefoon. De module kan ook spraakberichten afspelen als
notificatie.

1. Print

De print wordt getoond in afbeelding 1.

DIP-switches. Deze worden onder andere gebruikt om het moduleadres in te stellen (zie “DIP-
switches instellen”).

kabel met een PIN5 type plug voor het verbinden van de module met de speciale aansluiting op
de print van het alarmsysteem (spraaksynthesizer aansluiting).

© ©

aansluiting voor het verbinden van de module naar de communicatie bus van het
alarmsysteem:
CLK - clock,
DTA - data.

USB mini-B aansluiting voor het verbinden van de module met een computer en te kunnen
programmeren.

SYSTEEM led welke de communicatie met het alarmsysteem laat zien:

— led knippert — datacommunicatie met het alarmsysteem,
— led aan — geen datacommunicatie met het alarmsysteem.

aansluiting gebruikt voor het productie proces.
hoofdtelefoon aansluiting voor het beluisteren van de opgenomen berichten.

hoofdtelefoon aansluiting voor het meeluisteren op de telefoonlijn.

@R © ®

leds om informatie te laten zien van de spraakberichten:

- M3, M2, M1, MO — presenteert het nummer van de opname / af te spelen bericht in binair
formaat,

— REC — aan als het bericht wordt opgenomen,
— PLAY —aan als het bericht wordt afgespeeld.

©

knoppen voor handmatige bediening van de module:
— REC — neem het bericht op,

— PLAY - speel het bericht af;

— MSG. NO - selecteren van het berichtnummer.

@ microfoon.

1.1 DIP-switches instellen

Switches 1-5

De DIP-switches van 1 tot 5 worden gebruikt om het adres in te stellen. Aan de switches zijn
nummers toegewezen. In de OFF positie is de waarde altijd 0. De nummers toegewezen voor de
switches in de ON positie worden getoond in tabel 1. De som van deze nummers corresponderen met
het in te stellen adres. In de module moet een afzonderlijk adres zijn ingesteld (anders dan in de
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andere apparaten die zijn aangesloten op de bus van de inbraakcentrale). Afbeelding 2 toont
voorbeelden van de adresinstelling. Adres 23 [17h] moet worden ingesteld in de module die is
aangesloten op de VERSA inbraakcentrale.

Switch (ON positie) 1 2 3 4
[Nummer [ 2 4 8 16
Tabel 1.
Switch 6
De positie van switch 6 maakt niet uit.
Switch 7

Gebruik switch 7 om de bedrijffsmodus van het apparaat te selecteren:

UIT — INT-VG - volledige functionaliteit,

AAN — CA-64 SM — alleen afhandeling van spraakberichten.

De INT-VG-module wordt ondersteund door de INTEGRA-inbraakcentrales met firmware versie 1.10
(of nieuwer) en de VERSA-inbraakcentrales met firmware versie 1.02 (of nieuwer). De CA-64 SM
synthesizer wordt ondersteund door de INTEGRA en VERSA inbraakcentrales met elke firmware
versie.

Slechts één module die werkt als INT-VG kan op de inbraakcentrale worden aangesloten.

Als u meer dan 16 spraakberichten nodig hebt, dient de tweede module die is aangesloten op
de inbraakcentrale werken als een CA-64 SM. De volgende inbraakcentrales kunnen gebruik
maken van 32 spraakberichten: INTEGRA 128, INTEGRA 128 Plus en INTEGRA 256 Plus.

Switch 8

Switch 8 wordt gebruikt voor het inschakelen/uitschakelen van het opnemen van berichten met de
ingebouwde microfoon:

UIT — opname uitgeschakeld,

AAN — opname ingeschakeld.

2. Installatie en inbedrijfstelling

A | Koppel altijd de voeding los voordat u enige elektrische aansluitingen maakit.

1. Bevestig de module in de behuizing van het alarmsysteem .

2. Sluit de CLK- en DTA-klemmen aan op de overeenkomstige klemmen van de communicatie bus
van de inbraakcentrale. Gebruik een niet-afgeschermde, niet-getwiste kabel.

Verbind de PIN5 stekker naar de desbetreffende aansluiting op de print van het alarmsysteem.
Gebruik de DIP-switches om het moduleadres in te stellen en de bedrijfsmodus te selecteren.
Zet de voeding op het alarmsysteem.

Start de identificatie procedure op in het alarmsysteem (zie de installatiehandleiding van het
alarmsysteem).

o 0k~ w

De verklaring van overeenstemming kan worden geraadpleegd op www.satel.eu/ce
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Manuale installazione rapido 0

r
I manuali completi possono essere scaricati in formato elettronico dal l;.: -
sito web Www.satel.eu. Scansionate il codice QR per andare sul sito ﬂ-

web e scaricare i manuali. E qﬁjﬁ
| S

Il modulo INT-VG rende possibile il controllo remoto della centrale INTEGRA / VERSA grazie ad un
menu vocale interattivo completamente personalizzabile che viene attivato durante la chiamata
telefonica. Inoltre, rende possibile la realizzazione della notifica telefonica tramite messaggi vocali.

1. Scheda elettronica

Legenda del disegno 1:
DIP-switch. Utilizzati ad esempio per impostazione indirizzo. (vedi: “Impostazione DIP-switch”).

cavetto con connettore di tipo PIN5, per il collegamento alla centrale (tramite presa dedicata per
sintetizzatore text-to-speech).

morsetti per il collegamento al bus di comunicazione della centrale:
CLK - clock,
DTA - data.

connettore USB mini-B per la programmazione mediante PC.

LED SYSTEM di informazione dello stato della comunicazione con la centrale:
— LED lampeggiante — scambio di dati con la centrale;
— ON - nessuna comunicazione con la centrale.

connettore utilizzato durante il processo di produzione — NON USARE.
presa per cuffie stereo, che rendono possibile I'ascolto dei messaggi registrati.

presa per cuffie stereo, che rendono possibile I'ascolto della linea telefonica.

@R O © OO

LED che forniscono informazioni sui messaggi vocali:

- M3, M2, M1, MO — presentano in formato binario, il numero del messaggio registrato
o riprodotto,

— REC — ON durante la registrazione del messaggio,
— PLAY — ON durante la riproduzione del messaggio.

©

pulsanti di controllo del modulo:

— REC - registrazione del messaggio,

— PLAY -riproduzione del messaggio,

— MSG. NO - selezione del numero del messaggio.

@ microfono.

1.1 Impostazione DIP-switch

DIP-switch 1-5

| DIP-switch da 1 a 5 sono utilizzati per impostare I'indirizzo. In posizione OFF, il valore & sempre 0.
In posizione ON, i DIP hanno valore in base alla posizione secondo tabella 1. La somma di questi
valori & l'indirizzo impostato. Il modulo deve avere un indirizzo univoco (diverso da quello degli altri
moduli collegati al bus della centrale). Nel disegno 2 sono presentati esempi di impostazione
indirizzo. Per centrali VERSA, impostare indirizzo 23 [17h].
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DIP-switch (posizione ON) 1 2 3 4 5
Tabella 1.

DIP-switch 6
[l DIP-switch 6 non ha effetto.

DIP-switch 7

Il DIP-switch 7 seleziona la modalita operativa del modulo collegato alla centrale:
OFF — INT-VG — funzionalita piena,
ON — CA-64 SM — soltanto gestione messaggi vocali.

Il modulo INT-VG é gestito dalla centrale INTEGRA con versione firmware 1.10 (o superiore) e dalla
centrale VERSA con versione firmware 1.02 (o superiore). Il modulo CA-64 SM & gestito dalla
centrale INTEGRA e VERSA con qualsiasi versione firmware.

Alla centrale pud essere collegato solo un modulo nella modalita INT-VG.

Se servono piu di 16 messaggi vocali, il secondo modulo collegato alla centrale deve operare
nella modalita di CA-64 SM. Le seguenti centrali possono utilizzare 32 messaggi vocali per la
notifica: INTEGRA 128, INTEGRA 128 Plus e INTEGRA 256 Plus.

DIP-switch 8

[l DIP-switch 8 permette di attivare / disattivare la funzione di registrazione messaggi vocali attraverso
il microfono integrato:

OFF — registrazione disattivata,

ON - registrazione attivata.

2. Installazione e avvio

A | Scollegare I'alimentazione prima di effettuare qualsiasi collegamento elettrico.

1. Fissare la scheda nel contenitore della centrale di allarme.

2. Collegare i cavi CLK e DTA al bus di comunicazione della centrale di allarme. Utilizzare un cavo
non schermato e non twistato.

Inserire il connettore PIN5 nella presa dedicata della centrale di allarme.

Impostare l'indirizzo del modulo e la modalita operativa con i DIP-switch.

Alimentare il sistema.

Avviare la funzione di identificazione nella centrale (vedi: manuale d'installazione della centrale).

I

La dichiarazione di conformita puo essere consultata sul sito: www.satel.eu/ce
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Guia rapida para la instalacién

(e X512 m)
El manual completo esta disponible en la pagina Www.satel.eu. ﬂr
"y
CRARoE

Escanea el codigo QR para pasar a nuestra pagina web y descargar
el manual.

El médulo INT-VG permite controlar el sistema de alarma INTEGRA/VERSA por medio del movil. El
menu de voz facilita a las personas que llaman controlar el sistema a través del teclado del movil.
Ademas, el mddulo puede reproducir los comunicados de voz para la notificacion.

1. Placa electronica

La placa electrénica se puede ver en la grafica n® 1.

@ interruptores de tipo DIP-switch sirven entre otros para ajustar la direccién del médulo (ver:
«Ajuste de interruptores DIP-switch»).

@ cables para el conector de tipo PIN5 que sirve para conectar el médulo al contacto dedicado en
la placa electronica de la central (contacto para conectar el sintetizador de voz).

@ terminales para conectar el médulo al bus. Los dispositivos conectados al bus de comunicacion
de la central:
CLK: reloj,
DTA: datos.

puerto USB MINI-B que permite conectar el médulo con el ordenador y programar.

diodo LED SYSTEM que informa del estado de la comunicacion con la central:
— diodo sefaliza con el parpadeo el intercambio de datos con la central,
— diodo encendido senaliza que no hay comunicacién con la central de alarma.

conector que se usa en el proceso de produccion.
toma para auriculares que permite escuchar los comunicados para la notificacion.

toma para auriculares que permite realizar la escucha de la linea telefénica.

@@ O©®

diodos LED que informan de los comunicados de voz:

- M3, M2, M1, MO: presentan de forma binaria el nimero del comunicado grabado
o reproducido,

— REC: esta encendido mientras se esta grabando el comunicado,
— PLAY: esta encendido mientras se esta reproduciendo el comunicado.

©

botones para el control manual del médulo:

— REC: para grabar el comunicado,

— PLAY: para reproducir el comunicado;

— MSG. NO: para seleccionar el numero del comunicado.

@ microfono.

1.1 Ajuste de interruptores de tipo DIP-switch

Interruptores 1-5

Los interruptores de 1 a 5 sirven para ajustar la direcciéon. A los interruptores estan asignados los
nameros. En la posicion OFF es 0. Los numeros asignados a cada interruptor en la posicién ON
pueden verse en el cuadro 1. La suma de los numeros es la direccién ajustada. El médulo debe tener
ajustada direccién individual (distinta a la direccién de los demas dispositivos conectados al bus de la
central de alarma). En la grafica 2 pueden verse los ejemplos de como ajustar la direccion. Si el
méddulo estd conectado a la central VERSA la direccién ajustada debe ser 23 [17h].
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Interruptor (posicion ON) 1 2 3 4 5

Cuadro 1.

Interruptor 6
La posicién del interruptor 6 no importa.

Interruptor 7

Por medio del interruptor 7 puedes elegir el modo de funcionamiento del dispositivo:
OFF — INT-VG: funcionalidad completa,

ON — CA-64 SM: sélo los comunicados de notificacién.

El médulo INT-VG es compatible con las centrales INTEGRA con la version del software 1.10 (o mas
actual) y con las centrales VERSA con la version del software 1.02 (0 mas actual). El sintetizador
CA-64 es compatible con las centrales INTEGRA y VERSA con cualquier versién del software.

Con la central de alarma puede estar conectado sélo un médulo que funciona como INT-VG.

Si necesitas mas de 16 comunicados, otro modulo conectado a la central debera funcionar
como CA-64 SM. Las centrales que pueden notificar sobre los eventos por medio de los 32
comunicados de voz son las siguientes: INTEGRA 128, INTEGRA 128 Plus
e INTEGRA 256 Plus.

Interruptor 8

El interruptor 8 sirve para bloquear la funcion de grabar los comunicados por medio del micréfono
integrado:

OFF: grabacién bloqueada,
ON: grabacion desbloqueada.

2. Montaje y activacion

A | Todas las conexiones eléctricas deben realizarse con la alimentacion desconectada.

1. Fija el médulo en la caja de la central de alarma.

2. Conecta los bornes CLK y DTA con los respectivos bornes del bus de comunicacién de la central
de alarma. Se recomienda el uso del cable rigido no apantallado.

3. Conecta el conector de tipo PIN5 al contacto dedicado en la placa electrénica de la central de
alarma.

4. Por medio de los interruptores DIP-switch ajusta la direccion del médulo y elige el modo de
funcionamiento.

5. Activa la alimentacion del sistema de alarma.

6. Activa en la central de alarma la funcién de identificacién (consulta con las instrucciones del
instalador de la central alarma).

La declaracion de conformidad esta disponible en la pagina www.satel.eu/ce.
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Gyorstelepitési utmutatoé

A teljes kézikonyv elérheté a Www.satel.eu weboldalon. Olvassa be
a QR kodot, ami elvezeti a weboldalunkra, ahonnan letoltheti
a kézikényvet.

Az INT-VG modul az INTEGRA / VERSA riasztérendszer telefonos vezérlésére szolgal. A hangmeni
megkonnyiti a hivok szamara a rendszer kezelését a telefonbillentylizet segitségével. A modul képes
hanglzenetek lejatszasara is értesités céljabdl.

1. Panel

A panel az 1. 4bran lathato.

DIP-switchek. Ezek tdbbek kdz6tt a modul cimének bedllitasara szolgalnak (lasd "A DIP-
switchek beallitasa").

vezetékek a PIN5 tipusu csatlakoz6hoz, amelyet a modulnak a kdzpont panelén 1évd kilon
aljzathoz val6 csatlakoztatasara hasznéalnak (aljzat hangszintetizator csatlakoztatasara).

csatlakozok a modulnak a kézpont kommunikacios buszahoz térténd csatlakoztatasahoz:
CLK - dra,
DTA - adat.

USB mini-B aljzat a modul szamitégéphez torténé csatlakoztatasahoz és programozasahoz.

SYSTEM LED jelzi a k6zponttal val6 kommunikaciot:
— A LED villog - adatcsere a kdzponttal,
— LED BE - nincs kommunikacié a kézponttal.

a gyartasi folyamatban hasznalt csatlakozé.
fejhallgaté-csatlakoz6 az értesitési lzenetek hangmegfigyeléséhez.

fejhallgato-csatlakoz6 a telefonvonal lehallgatasahoz.

@ERE ©O® © O O

LED-ek a hanguizenetekrdl val6 tajékoztatashoz:

— MS3, M2, M1, MO — a felvett / lejatszott lizenet szamanak megjelenitése binaris formatumban,
— REC - BE az Uizenet régzitésekor,

— PLAY - BE az (izenet lejatszasakor.

©

gombok a modul kézi vezérléséhez:

— REC — az Gizenet rgzitése,

— PLAY - az Gzenet lejatszasa;

— MSG. NO — az lzenet szaménak kivalasztasa.

@ mikrofon.

1.1 A DIP-switchek beallitasa

Switch 1-5

Az 1-5 kdzotti szamozasu DIP-switchek a cim beallitasara szolgalnak. A switchekhez szamok vannak
rendelve. Kikapcsolt allasban az érték 0. A bekapcsolt allasban 1évé switchekhez rendelt szamok az
1. tablazatban taldlhatok. Ezeknek a szamoknak az 6sszege a cimkészlet. A modulnak egyedi cimet
kell bedllitani (amely kuldnbdzik a kdzpont buszara csatlakoztatott tdbbi eszkdz cimétdl). A 2. abra
példakat mutat a cimbedllitdsra. A VERSA kbdzponthoz csatlakoztatott modulban a 23-as [17h] cimet
kell beallitani.
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Switch (BE allas) 1 2 3 4 5

1. tablazat.

Switch 6
A switch 6 helyzete Iényegtelen.

Switch 7

A switch 7-tel valassza ki az eszkdz mikoddési modjat:
Kl - INT-VG - teljes funkcionalitas,

BE — CA-64 SM — csak az értesitési izenetek kezelése.

Az INT-VG modult az 1.10-es (vagy ujabb) firmware verzioju INTEGRA kézpontok és az 1.02-es
(vagy ujabb) firmware verziéju VERSA kdzpontok tdmogatjak. A CA 64 SM szintetizatort az INTEGRA
es VERSA kézpontok barmely firmware-verzioval tamogatjak.

Csak egy INT-VG-ként miikédé modul csatlakoztathaté a kbzponthoz.

Ha 16-nal tébb értesitési lizenetre van sziikség, a kbézponthoz csatlakoztatott masodik
modulnak CA-64 SM-ként kell mikédnie. A kbvetkez6 kbzpontok 32 hanglizenettel
értesithetnek az eseményekrél: INTEGRA 128, INTEGRA 128 Plus és INTEGRA 256 Plus.

Switch 8

A switch 8 a beépitett mikrofon segitségével torténd Uzenetfelvétel engedélyezésére / letiltasara
szolgal:

KI — felvétel letiltva,

ON - felvétel engedélyezve.

2. Telepités és lizembe helyezés

A | Barmilyen elektromos csatlakoztatas el6tt aramtalanitsa az eszkozt.

1. Rogzitse a modult a kbzpont hdzaban.

2. Csatlakoztassa a CLK és a DTA csatlakozokat a kézpont kommunikacidés buszanak megfelel6
csatlakozoihoz. Hasznaljon arnyékolatlan, nem sodrott kdbelt.

Csatlakoztassa a PIN5 csatlakozot a kbzpont panelének erre a célra szolgalo aljzatdhoz.
A DIP-switchekkel allitsa be a modul cimét és valassza ki a mikddési modot.

Kapcsolja be a riasztérendszert.

Inditsa el az azonositasi funkciot a kdzponton (lasd a kézpont telepitéi kézikdnyvét.

o0k w

A megfeleléségi nyilatkozat megtekintheté6 a www.satel.eu/ce weboldalon
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Ccz

Rychly instala€ni manual EI_.-&%%E.
= :

PIna verze manualu je dostupna na www.satel.eu. Naskenujte QR

koéd, prejdéte na nas web a stahnéte si manual.
Modul INT-VG slouzi k telefonickému ovladani zabezpecovaciho systému INTEGRA / VERSA.
Hlasové menu usnadriuje volajicim ovladani systému pomoci klavesnice telefonu. Modul mlze také
pfehravat hlasové zpravy pro Ucely informovani o stavu Ustfedny.

1. Deska s elektronikou

Deska elektroniky je znazornéna na obrazku 1.
DIP prfepinace. PouZivaji se mimo jiné k nastaveni adresy modulu (viz ,Nastaveni DIP
prepinacad®).
vodic€e pro pfipojeni na pfislusny PIN5 konektor zakladni desky ustfedny (konektor pro pfipojeni
hlasového syntezatoru).

svorky pro pfipojeni modulu ke komunikacni sbérnici zakladni desky ustfedny:
CLK - hodiny,
DTA - data.

USB mini-B konektor pro pfipojeni modulu k pocitaci a k programovani.

— LED blika — probiha vyména dat s ustfednou,

— LED sviti — neprobiha vyména dat s ustfednou.

konektor pouzivany pfi vyrobé& modulu.

konektor pro pfipojeni sluchatek pro odposlech zprav ur€enych k zasilani udalosti.
konektor pro pfipojeni sluchatek pro odposlech telefonni linky.

@
@
®
@
@ SYSTEM LED zobrazujici komunikaci se zabezpec€ovaci ustfednou:
®
@
O,

LED informujici o hlasovych zpravach:

— M3, M2, M1, MO zobrazuji €isla nahranych / pfehravanych zprav v binarnim tvaru,
— REC - sviti v dobé zaznamu zpravy,

— PLAY — sviti v dobé pfehravani zpravy.

©

tlaCitka pro manualni ovladani modulu:

— REC — zaznam hlasové zpravy,

— PLAY — pfehravani hlasové zpravy;

— MSG. NO — vybér Cisla hlasové zpravy.

@ mikrofon.

1.1 Nastaveni DIP-prepinact

Prepinace 1-5

DIP-pfepinac 1 az 5 slouzi k nastaveni adres. Kazdy pfepina¢ ma svoji numerickou hodnotu. V pozici
OFF je hodnota 0. Numerickd hodnota pfepinace v pozici ON je uvedena v tabulce 1. Seétenim
hodnot obdrzite nastavenou adresu modulu. Modul v sob& musi mit nastavenou jedine¢nou adresu
(odliSnou od ostatnich zafizeni pfipojenych na sbérnici Ustfedny). Obrazek 2 ukazuje pfiklady
nastaveni adresy. Adresa modulu pfipojeném k Ustfedné VERSA musi byt nastavena na 23 [17h].
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Prepinaé (pozice ON) 1 2 3 4 5
1 2 4 8 16

Tabulka 1.

Prepinac 6

Pozice prepinaCe 6 nema vyznam.

Prepinac 7

Pomoci pfepinace 7 vyberte pracovni rezim zafizeni:
OFF — INT-VG - pIna funkénost,

ON — CA-64 SM — pouze piehravani zaznamenanych zprav.

Modul INT-VG podporuji ustfedny INTEGRA s verzi firmwaru 1.10 (nebo novéjsi) a ustfedny VERSA
s verzi firmwaru 1.02 (nebo novéjsi). Syntezator CA 64 SM podporuji ustfedny INTEGRA a VERSA
s jakoukoli verzi firmwaru.

K ustredné Ize pfipojit pouze jeden modul fungujici jako INT-VG.

Pokud potrebujete vice nez 16 notifikacnich zprav, druhy modul pfipojeny k ustfedné musi
fungovat jako CA-64 SM. Pokud potrebujete vice nez 16 notifikaCnich zprév, druhy modul
pfipojeny k ustfedné musi fungovat jako CA-64 SM. Nasledujici ustfedny mohou upozorriovat
na udalosti pomoci 32 hlasovych zprav: INTEGRA 128, INTEGRA 128 Plus a INTEGRA 256
Plus Ustfedny, které mohou upozorriovat na udalosti pomoci 32 hlasovych zprav jsou:
INTEGRA 128, INTEGRA 128 Plus a INTEGRA 256 Plus.

Prepinac 8

Pfepina¢ 8 je pouzit pro povoleni/zakazani nahravani zprav do modulu pomoci integrovaného
mikrofonu:

OFF — nahravani zakazano,

ON — nahravani povoleno.

2. Montaz a uvedeni do provozu

A | Pred propojovani elektronickych obvodu, odpojte systém od napajeni.

1. Pfipevnéte modul do krytu ustfedny.

Pripojte svorky CLK a DTA na pfislusné svorky sbérnice zabezpe€ovaci ustfedny. Pro propojeni
doporucujeme pouzit nestinény nekrouceny kabel.

Pfipojte PINSkonektor na pfislusny port na zakladni desce ustfedny.

Pomoci DIP-pfepinaci nastavte jedine€nou adresu a pracovni rezim.

Zapnéte napajeni zabezpecCovaciho systému.

Spustte proceduru nacitani v zabezpec€ovaci ustfedné (viz instalacni manual ustfedny).

A

o0 AW

Prohlaseni o shodé jsou dostupna na webovych strankach www.satel.eu/ce
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Skratena instala¢na prirucka

Uplna priru¢ka je dostupna na stranke WwWw.satel.eu. Po
naskenovani QR kédu je mozné stiahnut’ prirucku.

Modul INT-VG umozhuje ovladanie zabezpelovacieho systému INTEGRA / VERSA pomocou
telefonu. Hlasové menu ulah&uje volajucim obsluhu systému pomocou klavesnice telefénu. Modul
moze taktiez prehravat hlasové spravy na oznamovanie.

1. Doska elektroniky

Doska elektroniky je zobrazena na obrazku 1.

prepinace DIP-switch. SliuZia okrem iného na nastavenie adresy modulu (pozri ,Nastavenie
prepinacov DIP-switch”).

vodi¢e konektora typu PIN5S sluziaceho na prepojenie modulu do zodpovedajuceho konektora
na doske elektroniky Ustredne (konektor na pripojenie hlasového modulu).

svorky na pripojenie modulu na komunika¢nu zbernicu Ustredne:

CLK - clock,
DTA - data.

konektor USB MINI-B umozniujuci prepojenie modulu s poc¢itaom a programovanie.

— LED-ka blika — vymena udajov s Ustredriou,

— LED-ka svieti — bez komunikacie s ustredriou.

konektor vyuzivany poc€as vyroby.

konektor na sluchadlo na odposluch sprav na oznamovanie.

konektor na sluchadlo na odposluch telefonnej linky.

@
@
®
0,
@ LED-ka SYSTEM informujuca o komunikacii s Ustredfiou:
®
®
©,

LED-ky informujuce o hlasovych spravach:

— M3, M2, M1, MO — zobrazuju binarne &islo nahravanej spravy,
— REC - svieti po¢as nahravania spravy,

— PLAY - svieti poCas prehravania spravy.

©

tlaCidla na ruénu obsluhu modulu:
— REC — nahravanie spravy,

— PLAY — prehravanie spravy;

— MSG. NO - vyber Cisla spravy.

@ mikrofon.

1.1 Nastavenie prepinac¢ov DIP-switch

Prepinace 1-5

PrepinaCe 1 az 5 sluzZia na nastavenie adresy. Jednotlivym prepinaom su priradené Ciselné hodnoty.
V pozicii OFF je to 0. Hodnoty priradené prepinacom v pozicii ON zobrazuje tabulka 1. Suma tychto
hodnét, je nastavena adresa. Modul musi mat nastavenu individualnu adresu (ind ako na ostatnych
zariadeniach pripojenych na zbernicu zabezpecovacej Ustredne). Na obrazku 2 su zobrazené
priklady nastavenia adresy. Ak je modul pripojeny na ustrediiu VERSA, musi mat’ nastavenu adresu
23 [17h].
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Prepinaé (pozicia ON) 1 2 3 4 5
1 2 4 8 16

Tabulka 1.

Prepinac 6
Poloha prepinaa 6 nema vyznam.

Prepinac 7

Pomocou prepinaca 7 je mozné vybrat rezim Cinnosti zariadenia:
OFF — INT-VG — vSetky funkcie,

ON — CA-64 SM — iba obsluha sprav na oznamovanie.

Modul INT-VG obsluhuju ustredne INTEGRA s verziou firmvéru 1.10 (alebo novSou) a Ustredne
VERSA s verziou firmvéru 1.02 alebo novSou). Hlasovy modul CA-64 SM obsluhuju Ustredne
INTEGRA a VERSA s lubovolnou verziou firmvéru.

Na zabezpecovaciu ustredriu méze byt pripojeny iba jeden modul pracujici ako INT-VG.

Ak je potrebnych viac ako 16 sprav na oznamovanie, druhy modul pripojeny na ustredriu, musi
pracovat ako CA-64 SM. Nasledujuce ustredne mézu zasielat oznamovanie o udalostiach
pomocou 32 hlasovych sprav: INTEGRA 128, INTEGRA 128 Plus a INTEGRA 256 Plus.

Prepinac 8

Prepinac 8 sluzi na blokovanie funkcie nahravanie sprav pomocou zabudovaného mikrofénu:
OFF — nahravanie zablokované,

ON — nahravanie odblokované.

2. Montaz a spustenie

A | VsSetky elektrické pripojenia treba vykonavat’ pri vypnutom napajani.

1

2.

o

Pripevnit modul do skrinky zabezpeCovacej ustredne.

Svorky CLK a DTA prepojit so zodpovedajucimi svorkami zbernice expandérov zabezpefovacej
ustredne. Treba pouzit netieneny kabel bez krutenych parov.

Konektor typu PIN5 pripojit do zodpovedajuceho konektora na doske elektroniky zabezpetovacej
Ustredne.

Pomocou prepinaov DIP-switch nastavit adresu modulu a vybrat reZim €innosti.

Zapnut napajanie zabezpec€ovacieho systému.

V zabezpecCovacej ustredni spustit’ funkciu identifikacie (pozri: instalacna priru¢ka zabezpecovacej
Ustredne).

Vyhlasenie o zhode je dostupné na stranke www.satel.eu/ce
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Po zakonczeniu eksploatacji urzadzenia, nie wolno go wyrzuca¢ razem
zinnymi odpadami z gospodarstwa domowego. Zuzyty sprzet
elektroniczny nalezy przekaza¢é do wyznaczonego punktu zbiorki.
Informacje o najblizszym punkcie zbiorki mozna uzyska¢ u wiadz
lokalnych. Odpowiednia utylizacja urzadzenia pozwala chroni¢
srodowisko i zasoby naturalne. Nieprawidiowa utylizacja urzgadzenia
zagrozona jest karami.

When no longer in use, this device may not be discarded with household
waste. Electronic equipment should be delivered to a specialized waste
collection center. For information on the nearest waste collection center,
please contact your local authorities. Help to protect the environment and
natural resources by sustainable recycling of this device. Improper
disposal of electronic waste is subject to fines.

SATEL sp. z 0.0. * ul. Budowlanych 66 « 80-298 Gdansk « POLAND

tel. +48 58 320 94 00
www.satel.eu
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